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Zum Öffnen der Lok entfernen Sie bitte zuerst die Schraube 
am vorderen Ende der Lok (1). Das Gehäuse lässt sich nun 
komplett vom Chassis abheben (2).

Para abrir la locomotora quitar el tornillo de la parte superior 
delantera (1). Una vez quitado el tornillo ya se puede 
separar la corroceria del chasis (2).

Pour ouvrir la locomotive, retirez la vis située sur la face 
frontale du modèle (1). Séparez ensuite la caisse du 
châssis (2).

To open the loco please remove the screw at the front end 
of the locomotive (1). Now the body can be lifted from the 
chassis (2). 
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Teil-Nr
N˚ Artículo   
Réference
Part No.

Bezeichnung
Descripción
Description
Description

HN2092

1

Lokgehäuse inkl. Lichtleiter
Carrocería incl. prismas
Caisse avec conduits de lumière
Body Shell incl. light pipes

HN2092/01

2

Lichtleiter
Prismas (2 piezas)
Conduits de lumière
Light pipes

HN2092/02

3

Hauptplatine mit Digitalschnittstelle
Circuito impreso principal con conector digital
Platine électronique principale avec prise décodeur
PCB with digital plug

HN2092/03

4

Platinen für Spitzenbeleuchtung
Circuitos impresos para luces
Platine électronique d’éclairage
Light PCBs

HN2092/04

5

Motor mit Befestigungsbügel
Motor con clip
Moteur avec support
Motor with clip

HN2092/05

6

Fahrwerk mit Achsen und Haftreifen
Chasis con ejes y aros de adherencia
Châssis avec essieux et bandages d’adhérence
Chassis with axles and traction tyres

HN2092/06

7

Haftreifen (2 Stk.)
Aros de adherencia (2 piecas)
Bandages d’adhérence (2 pièces)
Traction tyres (2 pieces)

HN2092/07

8

Vor-und Nachlaufdrehgestelle
Bogies (2 piezas)
Bogies porteurs (2 pièces)
Pony-trucks (2 pcs.)

HN2092/08


